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Niedziela dziew Eta
po Zielonych Swiatkach.

LEKCJA

z lista $w. Pawia do Koryntian, w
w. 6— 13.

rozdzia’e X.,

Bracia! Nie pozadajmy ztego, jako i oni poza-
dali. Ani si¢ stawajmy balwochwalcami, jako nie-
ktorzy z nich; jak napisano: siadl lud jes¢ i pi¢, i
wstali igra¢. Ani si¢ porubstwa dopuszczajmy, ja-
ko niektdérzy z nich porubstwa si¢ dopuscili, 1 leglo
dnia jednego dwadzies$cia i trzy tysigcy. Ani kusmy
Chrystusa, jako niektorzy z nich kusili, i od weg-
zO6w pogingli. Ani szemraicie, jako, niektdorzy z nich
szemrali, i pogingli od zatraciciela. A to wszystko
przydarzyto si¢ im w figurze: a jest napisano dla
napomnienia naszego, na ktoérych przyszty konce
wiekow. Przeto kto mniema, zeby stal, niech pa-
trzy. aby nie upadl. Pokuszenie was niechaj nie
zajmuje ,tylko ludzie: lecz wierny jest Bog, ktory
me dopusci kusi¢ was nadto, co mozecie; ale: z po-
kuszeniem uczyni tez wyjscie, abys$cie znosi¢ mo-

EWANGELJA

u §w. Lukasza rozdziat IX.. wiersz 41—47.

W on czas: Gdy si¢ przyblizyt Jezus do Jero-
zolimy, patrzac na miasto, gto$no nad niem zapta-
kal, méwigc: O gdyby$ i tv, w tym wtasnie dniu
twoim, poznato to, co ci pokdj przynosi, teraz je-
dnak zakryte jest przed oczyma twemi! Albowiem
przyjda na ci¢ dni, a nieprzyjaciele twoi otocza cig
watem, i oblega ci¢, i $§cisng ci¢ zewszad; a ciebie
i twe dziatki, ktéore sa w tobie, powala o ziemie, i
nie pozostawia w tobie kamienia na kamieniu; po-
niewaz nie poznata$ czasu nawiedzenia twego!

A wszedtszy do $wiatyni, zaczal wypedzad
sprzedajacych tamze i kupujacych, moéwigc do
nich: Napisano: ,,Dom moéj ma by¢ domem modli-
twy — wy za$ uczyniliscie z niego ,jaskini¢
zbojcow".

I nauczal kazdego dnia w $wiatyni.

Nauka.
L

W Ewangelji z ubieglej niedzieli wzywatl Zba-
wiciel, by kazdy roztropnie i umiejetnie korzystat
z daro6w Bozych. Dzisiaj za§ upomina i przestrzega
by nikt task Boskich nie naduzywal i ich nie mar-

nowatl. "

Kazdemu czlowiekowi bez wyjatku daje, a ra-
czej ofiaruje Pan Bog tyle task., ile mu do zbawie-
nia potrzeba, — przekonamy si¢ o tern wszyscy
n Sadzie Bozym, nikogo jednak do przyjg¢cia ich
nie zmusza. Szcze¢sliwy, kto z task Bozych korzy-

Katowice, 6-go sierpnia

sta i z niemi wspodipracuje, kto
wiedzenia swego".

Poznali go i zrozumieli gtos taski Bozej mie-
szkancy miasta Niniwe, gdy prorok Jonasz wzy»
wat ich do pokuty. Nawrocili si¢, a Pan Boég im
kar¢ darowal. Poznala go Marja Magdalena i z ja-
wnogrzesznicy stata si¢ §w. pokutnica. Poznatl a-
postol §w. Piotr, gdy Pan Jezus w podwoércu arcy-
kaptana rzewnie nan spojrzal, poznal i Pawet $Sw.,
gdy w drodze do Damaszku ustyszat stowa: ,,Sza-
wle, czemu mnie prze§ladujesz?" Poznal wresz-
cie cho¢ w ostatnieUhwili i totr na krzyzu i razem
z Jezusem poszedl do raju. Poznaty i zrozumialy;
nieprzeliczone rzesze tych, ktdrzy juz sa w niebie
i bez ustanku dzigkuja Bogu, ze ustuchali natchnie-
nia taski. f

Bierz zatem z nich przyktad. Dzis jeszcze stoi
Jezus u drzwi serca twego, jak stal u bram miasta
$w. i puka, — moze takze po raz ostatni. Nie za-
mykaj mu serca swego, nie odpychaj, nie pozwol,
by 1 nad toba musial ptakaé, jak ptakat nad zasle-
pieniem Jerozolimy.

Biada temu, ktoéry pozostanie gluchym na gtlos
taski Bozej i ja odrzuca. Sam sobie wing przypisac
musi! Kto nie chce stuchaé, musi cierpied.

Tak postapili sobie ludzie za czaséw Noego,
ktéry budujgc z rozkazu Bozego korab, nawolywat
ziomkow swych do poprawy zycia. Daremnie nie-
stety — za kar¢ wygtadzil ich Pan Boég potopem.
Odwrocita si¢ Jerozolima od Zbawiciela, za to nie
pozostat z niej kamien na kamieniu, a lud zydow-
ski bez wtasnej ojczyzny jest po dzi§ dzien tuta-
czem w§rdéd naroddéw'. Nie chcial zrozumieé¢ Judasz
przestrog Jezusa w wieczerniku 1 mitosciwych
stow Jego w Ogréjcu, i skonczyl $miercia samo-
bojcy. Nie korzystali z danych im task ci wszyscy,
ktérzy juz sa w piekle. Dzisiaj zatuja i ptacza, ale
juz jest za poézno. Nie daj Boze, bys" i ty kiedys$
musiatl z tego powodu ptakaé i cieipiec!

i I1I.

Jezeli na widok zniewazenia §wiatyni Jerozo-
limskiej Pan Jezus uni6st si¢ Swiectym gniewem, o
ile wigkszym musi by¢ smutek Jego, gdy z taber-
nakulum patrzy na tak niesforne nieraz zachowa-
nie si¢ niektorych ludzi w kosciotach naszych, kto-
re nietylko domami modlitwy sa jak $wigtynia Je-

»poznal czas na-

rozolimska, ale domami Bozemi, mieszkaniem sa-
mego Jezu' Chrystusa. Pamig¢taj o tern i zachowuj
si¢ w kosciele zawsze odpowiednio.  Amen.
OOO—
/
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[rotzusM HaStu. Marli Pani Snieznel

(5 sierpnia). *

Rzym, stolica catego $§wiata chrzescijanskiego,

ma przeszto 400 koSciotow, nie liczac W to ki*



plic i oratorjow, 70 z tych §wiatyn poswigcone sa
czci Matki Boskiej. Pomie¢dzy temi 400 $wiatynia-
mi odznaczaja si¢ cztery, przewyzszajace wspania-
tosciag i pigknosciag nietylko wszystkie koscioty w
Rzymie, ale i na calym $wiecie: Ko$ciél Zbawicie-
la na Lateranie, Marji Panny Snieznej, Bazylika
$w. Piotra, jako tez $w. Pawta.

Powodem wybudowania tego stynnego na ca-
ty $wiat domu Bozego byl nastgpujacy wypadek,
ktéorego wiarogodnos$¢ poswiadczaja nietylko zna-
komici pisarze, ale i papieze Mikotaj IV, Grze-
gorz IX i Pius IL

Za czasOw panowania papieza Liberjusza
(352—363), zyt w Rzymie maz zacnego narodu, bo-
gobojny i bardzo majg¢tny, imieniem Jan. Miat on
za zon¢ niewiaste, szlacheckiego pochodzenia, od-
znaczajaca si¢ wysokiemi zaletami i poboznoScig.
Poniewaz para ta bylta bezdzietna, postanowitla
przeto Najsw. Panne¢ uczyni¢ spadkobierczyniag o-
gromucé¢go majatku. Chodzilo tylko o to, jak tego
dokonacé.

Stato sig, tedy, iz w nocy dnia 4 sierpnia a za-
tem w najskwarniejszej porze roku, ukazata si¢ we
$nie poboznym matzonkom Dziewica §wigta, o-
$wiadczajaé, ze zapis przyjmuje i pragnie, abv na
cze$¢ Jej wystawili kos$ciol na wzgorzu eskwilin-
skiem. ,Miejsce — dodata — na ktérem macie wy-
stawi¢ $wiatyni¢, poznacie po tern, ze rano begdzie
pokryte, §wiezo spadiym $niegiem". Obudziwszy
si¢ matzonkowie, wielce si¢ zdziwili, ze mieli jeden
i ten sam sen i uradowani pobiegli do Papieza Li-
berjusza, aby mu to zdarzenie opowiedzie¢. Opo-
wiadanie ich uderzylo Ojca $w. tern wigcej, ze i on
sam mial zesztej nocy to samo objawienie. Zgro-
madziwszy przeto cate duchowienstwo udat si¢
wraz z parag matzenska i ogromnym tlumem ludu
do pomienionego wzgdrza, a ujrzawszy cata jego
powierzchni¢ popruszona $wiezo spadlym $nie-
giem, zaintonowal glo$no hymn na cir/at¢ Boga i
Najswiegtszej Matki, w czem mu cate duchowien-
stwo 1 zebrane rzesze ludu wtérowaty. Niezadlu-
go atoli stal si¢ cud drugi, $nieg bowiem wkrotce
stopnial, zostawiajac tylko najgtowniejsze linje i
zarysy rozmiaréw, w jakich rzeczona $§wiatynia
jniata by¢ wystawiong.

W kilkanascie lat potem stan¢ta okazata Ba-
zylika pod wezwaniem ,NajSwietszej Marji Panny
$nieznej". W niej codziennie si¢ gromadzi lud rzym-
ski, aby w goracych modtach btaga¢ przeczysta
Dziewice o wstawienie si¢ do Zbawiciela, do niej
zbiegaja si¢ po dzi§ dzieh pielgrzymi z calego $wia-
Ja, aby uczci¢ Matke Boza i ztozy¢ w Jej Swigte
rece brzemig¢ trosk i utrapien swoich. Wida¢, ze si¢
Zbawicielowi podobata cze§¢ oddawana w tym ko-
$ciele $Swietej Bogarodzicy, gdyz zliczy¢ nie podo-
bna task wszystkich, jakich wielbiciele Marji Pan-
ny doznali, skoro nabozenstwo ich bylo szczerem,
& modlitwa goraca.

Wspaniata ta $wiatynia i z tego wzgledu za-
stuguje na uwage, ze jest w niej pelno arcypigk-
nych pomnikéw, wystawionych przez czcicieli
Matki Bozej. Do nich nalezy przedewszystkiem za-
liczy¢ kosztowne obrazy mozaikowe, umieszczo-
ne w sklepieniu chéru koscielnego. Kazal je spro-
wadzi¢ Papiez Sykstus III w celu uwiecznienia ra-
dosci, jaka przejety zostal caty Swiat chrzescijan-
ski na cze$é¢ potgpienia kacerstwa Nestorjusza i
przyznania na powszechnym Soborze w Efezie
roku 431 czci Marji jako "Bogarodzicy". /

Druga pamiatka goracej miloSci i uwielbienia
Najsw. Panny w tej §wiatyni jest grube wyzlocenie
sklepienia kos$cielnego, dokonane z rozkazu krélew
skiej rodziny hiszpanskiej pierwszem ztotem, jakie
przywieziono do Hiszpanji po $wiezem odkryciu
Ameryki. Najcenniejszym atoli klejnotem, zdobig-
cym kosciol, jest swiety Ztobek, w ktorym niegdys$
w Betleemie zlozono nowonarodzonego Syna Bo-
zego. Zitijduje si¢ on w kaplicy Sykstynskiej i prze
chowywanym bywa pod ottarzem kaplicznym pod
posadzkg. Zrobiony jest z prostego, zaledwie =z
grubszego ociosanego drzewa 1 ujety w misternie
urobiong srebrna skrzyneczke, ofiarowana przez
jednego z krolow hiszpanskich. Tylko w dzien Na-
rodzenia Panskiego i w czasie oktawv tej uroczy-
sto§ci wystawiajg te reliKwje¢ na czes¢ publiczna.
Ilez to miljonéw ludzi motil to si¢ juz przed tym tro-
nem przedwiecznego wraz z §wigtym Bernardem:
»O Jezu moj, im mniejszym si¢ okazujesz w Swem
Czlowieczenstwie, tem wi¢kszym w milo$ci, im
wiecej si¢ dla mnie ponizasz, tem godniejszym je-
ste§ mej miltoSci".

[ [ ] 14
Sierpien.
Lancuch ztoty sa ,Piotra okowy",
Swiat je z pokora catuje:
Na gorze Tabor Jezus swemi stowy
Na mg¢ke swoja ludziom wskazuje.

Swiety Alfons $wiatu glosi
Marji honor niepojety,
A Dominik nam przynosi
Marji Roézaniec $wiety.
Wnet Marje w grob poloza.
Wniebowzigcie go otworzy,
I niebiosa si¢ otworza,
Tam Ja przywita syn Bozy.

Przenaj$wigtsza teraz w' niebie,
JaK krélowa tam kroluje,

Syn posadzil obok siebie,
Gdzie si¢ nami opiekuje.

Kapral Jamara.

Mandzurja. Na bezkresnych stepach wokoto
He-liung-chiang szaleja wichry, bez przerwy gna-
ne z lodowatej Syberji. Wsze¢dzie $nieg. l.ecz wie-
czorem, dnia 11 listopada 1931 roku zdaje sig, zZe
zamie¢ mingta. Juz nie pada. WS§rdd ciszy, nocnej
nie stycha¢ nic wigcej, jak tylko wujadanie psow
mongolskich, ktoére swa dziko$cig nic nie ustepuja
wilkom.

Okoto poéinocy z podworza jednej z zagrdd,
tworzacych wiosczyne Szu-scha-tzu, wysuwaja
si¢, jak cienie, pi¢¢ postaci ciemnych, milczacych.
To zoinierze na koniach. Wystani na zwiady, aby
stwierdzili, jakie sa sily chinskie na lewem skrzy-
dle, zgromadzone w poblizu Ta-shing. Oddziat wy-
wiadowczy stanowi czterech kaprali pod dowddz-
twem podporucznika Joscizawa. Zblizaja si¢ do
rozlegtej réwniny, os$wietlonej §wiatlem ksiezyca.

Po poétgodzinnej jezdzie spostrzegaja nagle z
lasu wytaniajacy si¢ oddzial chinski, ktory okraza



Ich i rozpoczyna oppr. Czy Chifczycy nie poznali
sie na swej ogromnej przewadze? Cofajg sie i zni-
kaja. Podporucznik Joscizawa daje rozkaz odwro-
tu. Lecz juz za pézno. Na czterech samochodach
Powracajg Chinczycy, $cigajg ich i prazg silnym
Ogniem. Dwa konie zabite.

JeZzdzcy, obecnie spieszeni, nie przestajg odpo-
wiadaé¢ celnemi strzakami. Podporucznik z resztg
szeregowcOw porzuca konie i $pieszy towarzy-
szom na pomoc. Lecz daremne wysitki. Juz dwdch
Japonczykoéw polegto. Podporucznik, chcac prze-
krzycze¢ huk wystrzatéw, wota, co sit starczy:

— Jamara!

— Jestem, panie podporuczniku!

— Siadaj na kon i $piesz co sit do putku! Trze-
ba ztozy¢ taki raport: Oddziat wystany na zwia-
dy pod dowddztwem podporucznika Joscizawy,
zostat przez wroga do nogi wybity okoto godziny
3,25, 12-go listopada, sze$¢ kilometréw na potud-
niowy wschdéd od Ta-shing! Powtérz!

— Oddziat wystany na zwiady pod dowddz-
twem podporucznika Joscizawy zostat przez wro-
J%a do nogi wybity okoto godzin 3,25, 12 listopada,
6 kilometrow na potudniowy wschdd od Ta-shing!

— Dobrze. Ruszaj! Do widzenia!
— Do widzenia, panie podporuczniku!

Przesuwa sie jak Zzmija bruzdami, Scigany gra-
dem kul, dopada konia i wskok! Ledwo ujechat
Pot kilometra, napotyka osmiu Zotnierzy chinskich,
ktérzy zastepujg mu droge. Jamara nie ma przy
sobie zadnej broni, ani palnej ani siecznej. Zeska-
kuje z konia, zrywa z niego uzdy i puszczajgc je w
fuch jak mtynek, rzuca sie na przeciwnikdw uzbro
ionych od stép do gtéw.

Zaciekta walka, przeklenstwa, jeki, nakoniec
Stuchy upadek jakiegos ciata...

Gdy wstato stonko rankiem dnia dwunastego
listopada, rozjasnito troche ciemny loch wiezien-
ny w Tsi-Tsi-har, gdzie na barlogu widzimy krwa-
wigcego z licznych ran, okutego w kajdany kaprala
Jamare. Przy nim oficerowie chinscy, ktérzy nie
Szczedzg bezbronnemu kopniakéw, plwocin i po-
niewierki. Stary ttumacz pochyla sie nad jencem
' namawia go:

— Odpowiedz szczerze na wszystkie pytania,
ko inaczej biada ci, chiopcze!

— Nie odpowiem na nic.
kepiej dobijcie mieg!

Miedzy oficerami wybucha gwattowna sprze-
czka, w ktoérg niesmiato wtrgca sie stary ttumacz.
Musiat im powiedzie¢ co$ bardzo zabawnego, gdyz
barskajg gtosnym sSmiechem. Oficerowie sobie po-
szli. Okoto potudnia wyprowadzajg wieznia na je-
dng z gtéwnych ulic. Tam na $rodku ustawiony
Jest stup, do ktérego przywigzujg Jamare wsrod
Uragowiska gawiedzi ulicznej, oficer odczytuje
A’Vrok a ttumacz przektada go na jezyk japonski.

otem szepce skazancowi do ucha.
,. — Przekonawszy sig, ze nie wydostang z cie-
bie Zadnego zeznania, skazali cie na natychmiasto-
we rozstrzelanie. Lecz ja namoéwitem sedzidow do
aby wpierw przez siedm dni kazali ci sta¢ tu
bod tym pregierzem. Tymczasem — i tu zaczat
zeptaC jeszcze ciszej — postaram sie o to, ze be-
Jhesz uratowany. Tylko bgdz cierpliwy, synu
°k i ufaj mnie!

Nie traécie czasu!

Jamara, stojgc pod stupem, widzi przemarsz
tysiecy zotnierzy chinskich. A wiec zanosi sie na
wielkie zderzenie obu arrnij nieprzyjacielskich...
Stycha¢ warczenie samolotu, nisko spuszczajgcego
sie nad miasto. Poptoch i zamieszanie. Skazanca
czempredzej zwalniajg z pod stupa i nrtwatzg do
wiezienia. O ile nie zmieknie, bedzie jutro roz-
strzelany...

Lecz widocznie przys$pieszyli wykonanie wy-
roku, gdyz okoto poétnocy stychaé zbl.zajgce sie
kroki. Otwierajg sie drzwi i wsuwa sie chyikiem
do wiezienia 6w ttumacz, zdejmuje Jamarze kaj-
dany i wktada na niego jakie§ szmaty. Szepce do
ucha, ze w tern przebraniu moze z nim opusci¢ wie-
zienie, byle tylko predko, dopdki trwa poptoch,
wywotany zjawieniem sie samolotu japonskiego.

Przeprowadza go nastepnie do swego mie-
szkania.

— Teraz posil sie troche a potem ukryjesz sie
w tej szafie. Tu ciebie nikt szuka¢ nie bedzie!

Gdy minety pierwsze godziny spokojnie wy-
bawca tak wyjasnit swe postepowanie:

Lat temu kilkanascie przybytem do Japonji za
pracg, bo u nas w Korei panowat gtéd i nedza. Lecz
daremnie wedrowatem od wsi do wsi, od miasta
do miasta. Nigdzie staremu i stabemu nie chciano
udzieli¢ przytutku. Juz nie mogtem z gtodu i zme-
czenia utrzymac sie na nogach, gdy jakis mtodzie-
niec podarowat mi dwadziescia jen. Pozywitem
sie za to i z czasem znalaztem takze zarobek, ale
nigdy nie zapomniatem, ze ten mtody Japonczyk
jatmuzng swg uratowat mi zycie. Jest on teraz pe-
wnie w tym samym wieku co ty.

Biorgc potem Jamare za reke, szepngt mu do
ucha:

— Teraz w nogi! W tern przebraniu nikt cie-
bie nie pozna, zes ty Japonczyk. Tylko idz tg dro-
gg prosto przed siebie, az napotkasz swoich!

Dziewietnastego listopada dobija Jamara
szczedliwie do celu. Wyczerpany, ledwie trzyma-
jac sie na nogach, zjawia sie w putku. Stawiony

przed komendantem raportuje:

— Oddziat, wystany na zwiady pod dowddz-
twem podporucznika Joscizawy, zostat przez wro-
ga u'ybity do nogi, okoto godziny 3.25 dwunastego
listopada, szes¢ kilometrow na potudniowy wschod
od Ta-shing!

— Wybity do nogi? A jakim sposobem ty tu
jestes?

Jamara chwiejgc sie na nogach, wzdycha:

— Wstyd mie, Zze nie polegtem razem z towa-
rzyszami... Oni szczesliwsil...

— Gtlupis! Twoja Smieré nie byta potrzebna.
Rozkaz przetozonego powinien ci by¢ drozszym
niz zycie lub $mier¢ bohaterska! Zyciem nas
wszystkich rozporzadza Jego Cesarska Mos¢. —
Wstan! Spetnites swoj obowigzek. Brawo!

Jozef Maciejowski.

Knajpa.

Wieczorami Kunicki, skromny urzednik, lubit
odwiedzaé¢ knajpki. Nie te eleganckie, renomowane,
ale’ zwyczajne szynki. Kunicki przychodzit do ta-
kiego szynku koto godziny dziewigtej, dziesigtej
wieczo6r, siadat nad ,bombg“ piwa i Jednym wie-



kszymll, zwykla twoja
wszystko i wszystkich.

Przychodzil nietyle dla tego piwa 1 kieliszka
czystej, He wtasnie dla obserwacji ludzi, postuchad
co moéwia, zobaczy¢ co robia, poco do takiego szy-
neczku przychodzs.

Odwiedzajac skromne knajpki, po pewnym
czasie zauwazyl, ze kazda ma swojg klientele. —
Taki klient do innej knajpki nie pojdzie, choéby by-
ta w poblizu tej, do ktdérej uczegszcza stale.

Dlaczego? — Spostrzegt dwa powody. Pier-
wszy — towarzystwo, przygodni znajomi, tacy od
kufla i1 kieliszka, ti drugi — ,kredall

— Zapisz no pan, panie Jozefie, dwie ,setki® i
bombe — odzywa si¢ klient bez pieniedzy i pan
Jozef, wtasciciel knajpki, zapisywal. Oczywidcie,
pan Jozef znat klienta. Wiedzial gdzie mieszka,
czem si¢ zajmuje, a przedewszystkiem — zZe za-
ptaci. ,,Borgowacéll — borgowatl, bo takie czasy
pieskie, ale musial wiedzie¢ komu.

Druga kategorja go$ci to klienci, ktéorzy przy-
chodzili na angielk¢ piwa, nibyto na angielke, ale
wtlasciwie potOj aby si¢ przyplataé, do dobrze juz
podchmielonego gos$cia. Placi za angielkg, a potra-
fi wypi¢ kilka kolejek z podchmielonym gosciem na
jego rachunek.

Ten rodzaj klientow, zawsze byl mile widzia-
ny w knajpkach. Umiat nabiera¢ ,wlanegoll albo
»zalanegoI* goscia i knajpce przysparzat dochodu.”

Tego rodzaju klienci nalezeli do ,,dobrychll,
raz widy wato si¢ ich pod ,,Baranemll, drugi raz pod
,Gwiazdall, innym znéw razem w barze pod ,Szo-
penemll Dochodzi do ,wdanegoll albo .zalanegoll
i wdaje si¢ wr pogawgdke no — a potem kieli-
szeczki w ruch.

A te pogawedki. Co za pogawedki i o czem.

Przedewszystkiem i stale o kryzysie, bezrobo-
ciu, oszustwach. Potem o ztych rzadach. Tu za-
wsze krytykujacy z cigzkiemi westchnieniami byt
madrzejszy od wszystkich ministréw, prezyden-
tow. Ba. Gdyby to on byt u wtadzy. Gdyby to on
rzadzit. Ale nie rzadzi i dlatego jest Zle.

Kunicki siedzi tym razem pod ,Baranemll
I stucha, co méwda koto bufetu, jeden maty brunet,
lat ze czterdzieSci i drugi wysoki, chudy, blady
jegomos¢ po trzydziestce. Ten wysoki to wtasci-
wie ,nabieracz wlanychll, ten maty — jaki§ gos$¢
juz dobrze majacy w czubie.

O czem mowia? o Ruszczewskim.

— Ztodziej bo ztodziej panie dzieju — mowi
gos¢ — ale co mu tam bedzie. Najwyzej posiedzi.
Wielki interes. Kto si¢ tam dzi§ troszczy o to, ze
bedzie siedzial? Hg? )

Nabieracz, zawsze gosciowi potakuje. Zeby
nie wiem co plott, nie wiem jakie bezsensowne
rzeczy opowiadal, nabieracz nigdy nie be¢dzie opo-
nentem. Jestto juz taktyka znana i wypréobowana
z pijakami. Bo nie daj Boze przyczepi si¢ taki
,wlanyll i wtedy heu... awantura gotowa.

Wigc o Ruszczewskim... Co z tego, ze bedzie
dajmy na to siedziat.

— Tak. Tak. Racja — potwierdza nabieracz.

— Dwa wigksze, panie grzeczny — zwraca
si¢ go$¢ ,zalanyll do pana Jozefa i pan Jozef nale-
wa, a jak nie on, to bufetowa, zazwyczaj nie-
brzydka, gtadka i zgrabna.

Bufetowa w knajpce jest niezbgdna. Pahna
Tosia, czy panna Stefcia, to¢ to przeciez atrakcja
dla gosci statych i przygodnych. ,WTeje“ si¢ taki

porcja i.. obserwowat

go$¢ 1 nuz zaprosi pann¢ Tosi¢ albo panng Stefci*
do stolika, a wtedy rachunek — prosze¢ siadaé. —
Dziesi¢¢ ztociszow, a czasem to i dwadzie$cia
obleci, a ze rgce goscia idg w ruch, niby koto ta*
kiej panny Tosi albo Stefci, to i coz.

Wigc i pod ,,Baranemll jest taka atrakcja w
postaci pulchnej panny Tosi. [ wtasnie panna To-
sia siedzi przy stoliku na kanapce =z innym ,wla*
nymll juz gosciem. Pulchniutka, tadniutka udaje,
ze pije, a gosciowi wcigz dolewa. Pali papierosy
i odsuwa wstretne tapy go$cia. Panna Tosia wta-
$ciwie nic na to, tylko zlekka broni si¢ przed zwy-
kta agresywno$cia natreta.

Kunicki siedzi nad bombg, obserwuje i stucha.

— Pani ma tadne tydeczki — mowi gos$é przy
stoliku. Sypie komplementami i popija. Jest tzawo
nastrojony. Widocznie tak go usposabia z drugiej
sali rzepolaca muzyczka — fortepian i skrzypce,
mordowane do po6zna w noc przez dwoédch niewi*
domych grajkow.

tzawy flirt odchodzi, no, i wodeczka odclio-
«dzi, ktérej panna Tosia gosciowi nie zaluje.

Tymczasem przy bufecie skonczono o Rusz-
czewskim, teraz jest mowa o ne¢dznych zarobkach.

— Dawniej — ho, ho, przed wojna. Ho, ho,
panie, zarabiatlo si¢ zdrowo... Mozna Dbylo i ze
dwa ruble traci¢, a dzis jak si¢ cztek zabawi i wy-
da. pig¢ ztotych... Gwattu rety!

— Tak. Tak. Racja — potwierdza nabieracz.

— Wszystko, panie, do luftu.

— Wrszystko nedza i smrod.

— A tak.

— A tak.

—Panie Jozefie, dwie wigksze z kropelkami.-

A przy stoliku pulchna panna Tosia juz nacig-
ga ,wlanegoll co§ z nim popada, pije kolorowa.

A muzyczka rzepoli jakie§ tango ,,MMongall

W' tejze sali siedzi w kacie przy stoliku blady,
szczupty mtodzieniec. Podchwytuje melodj¢ tan-
ga, no i ryczy na caly glos:

— Tango milongaaa...

Go§¢ przy bufecie odwraca glowe:

— A nie ryczze pan tak — wota dono$nym
glosem.

Ale tamten nie zwaza na to i $piewa dalej
ochryplym gtosem. Wesolo mu. Konczy pol-li-

trowke...

— Niech si¢ drze psiakrew, kiedy chce — re-
zygnuje gos$é przy bufecie z dalszych uwag. Juz
mu $piew nie przeszkadza. Oto nowa kolejka wod*
ki stoi przed nim i jego przygodnym znajomym.

— Do luftu wszystko przypomina sobie
swoje ostatnie stowa.

— Nedza i smrdd.

— I gtéd — dodaje nabieracz.

— A zeby$ pan wiedziat. Dawniej, przed woj-
na! Ho, ho, paniunciu! jak si¢ wydato dwa ruble —
furda. Nie? A dzi§ wydasz pi¢é¢ ztotych, a potem,
psiakrew, zalujesz. Dwa wicksze! panie Jozefie!

Kunicki siedzi, pije swoja bombe, patrzy, stu-
cha i mysli:

— Ludziska jednak maja czas i pieniadze... je-
dnak co$ nieco$ znajdzie si¢. na czysta i na likief
dla panny Tosi, czy Stefci.

Muzyczka gra dalej tango.

Z sali wychodzi zalany mocno gos$¢ blady,
oczy metne. Ryczy swoje tango ,Milongall 1
chwiejnym krokiem podchodzi do bufetu.

(Dokonczenie nastgpi.)



